
May is a unique month known for the 

glooming of flowers, reminding us renew-

al and revitalization for our souls, bodies 

and minds.  May is associated with the 

hummingbird, representing joy and love, 

quietly in motion, symbolizing energy 

and the fleeting beauty of spring—

qualities that match perfectly the spirit of the 

month of May.   

May is Mental Health Awareness Month largely 

because of a long-standing effort to bring attention 

to mental well-being at a time of the year that natu-

rally symbolizes refreshment and growth. Mental 

health matters because it shapes how we think, feel, 

and live every day –not just in difficult moments, 

but in the quiet, ordinary ones too. Mental Health is 

the foundation that allows everything else in life to 

function and grow.  

Mayo es un mes único por su hermosura en el 

ambiente. Aparecen las flores y nos recuerdan 

que tenemos que renovarnos y revitalizarnos en 

alma, cuerpo y mente. A mayo se le asocia con el 

colibrí, representando la alegría y el amor, silen-

cioso en su aleteo y simbolizando la energía y 

belleza de la primavera— cualidades que refle-

jan perfectamente el espíritu del mes de mayo.   

Mayo es el mes de la Salud Mental, principal-

mente por los esfuerzos que se hacen para llamar 

la atención hacia el bienestar mental, en un mes 

del año que en forma natural sugiere una renova-

ción y un crecimiento. La salud mental es impor-

tante pues marca nuestro pensamiento, nuestros 

sentimientos y nuestra vida dia-

ria, no solo en momentos difíci-

les, sino también en los momen-

tos tranquilos y comunes. La sa-

lud mental es la base que permi-

te que todo en la vida funcione y 

crezca.  
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In RCMA we celebrate the end of the school year with 

lots of work, but also lots of fun. We end the year with 

the joy of students' transition from 5th grade to the 

Middle School, 7th grade to the last year in WCA and 

8th graders going to High School!!!  

Final exams keep students and teachers busy, and 8th 

grade graduation is organized with open hearts and 

lots of love. We don´t use the word “farewell” when 

they graduate because it´s not a permanent good bye; 

we know they will return to us, so instead we say “see 

you” or “until then” meaning we expect to have them 

back soon.   

May is  full of meaningful celebrations 

but it feels like it was made for moth-

ers—soft light, new blooms and a quiet 

promise of care throughout the year. 

And yes, because a mother is a constant 

season: spring when we need hope,  

summer when we need warmth, au-

tumn when we need wisdom and winter 

when we need shelter.  

 

 

Mayo está lleno de importantes celebraciones, pero se 

siente  como si estuviera hecho para las mamás en espe-

cial—con su luz tenue, sus flores nuevas y una promesa 

silenciosa de cuidados a lo largo del año. Y si, porque las 

mamás son un cambio constante de estaciones: en prima-

vera cuando necesitamos esperanza, en verano, cuando 

necesitamos calor, en otoño cuando necesitamos sabidu-

ría y en invierno cuando necesitamos un refugio.  

En RCMA celebramos el fin de cursos con mucho trabajo, 

pero también con mucha diversión. Terminamos el año 

con la alegría de los estudian-

tes en su transición de quinto 

a la Middle School 

(Secundaria), séptimo a su 

último año en WCA y octavo 

a la High School 

(Preparatoria). 

Los exámenes mantienen  a estudiantes y maestros ocu-

pados, y la graduación de 8o grado se organiza con el co-

razón y mucho amor. La palabra “adiós” no se utiliza pa-

ra despedirlos, pues sabemos que su marcha no es perma-

nente, sabemos que van a regresar a nosotros, así que les 

decimos ”hasta luego” o “hasta entonces”,  ya que espera-

mos tenerlos de vuelta pronto.  



Some April Activities / Algunas Actividades en Abril 

 

Thank you to members of Bay Life 

Church for the Easter Baskets they 

kindly donated to each one of our stu-

dents; from Kinder to 8th.  382 bas-

kets!!  Thank you, thank you!! 

Muchas gracias a la Iglesia de Bay Li-

fe por las canastas de pascua que tra-

jeron a cada uno de nuestros estudian-

tes de Kinder a 8o. ¡382 canastas!  

3rd Quarter Awards 

Diplomas del 3er Trimestre 

MyOn is a digital library where the students are free to read what they 

want whenever they want. But they are also rewarded for their reading. 

These two 3rd graders met the goal and won a Science kit for each one to 

enjoy!!! Wonderful kids!! 

MyOn es una biblioteca digital en la que los estudiantes son libres 

de leer lo que quieran y cuando quieran, pero también se les premia 

por su lectura. Estos dos estu-

diantes de 3er grado ganaron 

cada uno un equipo de ciencias 

que van a disfrutar. ¡Muy bien 

chicos! 



 

Drawing and Painting               

Dibujo y Pintura 

Some Field Trips in April  / Algunos viajes en Abril 

Other leisure activities 
for the body, spirit 

and mind 

   

72 honor roll students attended as a 

reward a baseball game in Tampa. Way 

to go Dolphins! 

72 estudiantes de la lista de honor 

fueron a un partide de béisbol. 

A visit to the Tampa zoo!!!  

 De visita en el zoológico de Tampa 

8th grade students had 

the opportunity to be at 

the NASA Space Center . 

A wonderful and unique 

experience!! 

Los estudiantes 

de 8o grado visi-

taron el Centro 

Espacial de la 

NASA. ¡Una ma-

ravillosa y única 

experiencia! 

Yoga & Meditation 

          Yoga y Meditación 

Chess 

Ajedrez 



Friday, MAY 22,  

8t h Grade Graduation  

Graduación  

Viernes 22 DE Mayo 

Please be sure to listen and read voice/text 
messages with test dates. 

May 1.- Children´s Day  and “5 de Mayo”   

May 4– 8 Teacher´s Appreciation Week 

May 5.– 2nd grade visit to iFly 

May 8.– 3rd grade to  Gamble Plantation 

 Mother´s Day Breakfast 

May 11 & 15.– Dental Coach  

May 18.– Passing the Torch   (7-8)   

May 20.– Buddy Day at Berkeley (3-5) 

May 21.– Lion´s Mobile Vision Clinic 

May 22.–  5th grade visits Parrish Park 

  8th Grade Graduation 

May 27.– Last Day of School (early release) 

                       8th Grade Graduation Trip       

   Important Days in May            Fechas importantes en Mayo 

Mayo 1.– Día del Niño y “5 de Mayo” 

Mayo 4 al 8.– Semana del Maestro 

May 5.–  2o grado va iFly 

Mayo 8.– 3er grado va a Gamble Plantation 

 Desayuno del Día de las Madres  

Mayo 11 y 15.– Autobus Dental  

Mayo 18.– Ceremonia de Transición (7-8) 

Mayo 20.– Actividad en Berkeley (3-5) 

Mayo 21.– Clínica de la Vista “Lion” 

Mayo 22.–  5o grado va al Parque en Parrish 

  Graduación de 8o grado 

Mayo 27.– Ultimo día de Clases (medio día) 

             Paseo graduación de 8o grado 

IF YOU ARE PLANNING TO TRAVEL 

BEFORE THE END OF THE SCHOOL 

YEAR, PLEASE LET US KNOW. Children 

work and do tests  until the last days of 

school.   And….. please be in contact with us 

and let us know when you are coming back to 

the area. 

SI USTED ESTA PLANEANDO VIAJAR ANTES 

DE QUE TERMINE EL AÑO ESCOLAR, AVISE-

NOS POR FAVOR.  Los estudiantes trabajan 

duro y tienen  exámenes hasta los últimos días 

de escuela. Y….. por favor manténganse en con-

tacto con la escuela y avísenos cuando esté de 

regreso en el área.  

FAST (math & reading), SCIENCE & 
CIVICS EXAMS             

EXAMENES “FAST” (matemáticas y lectura), 
CIENCIAS Y CIVISMO              

Escuche y lea con atención los mensajes que se en-
vían con las fechas de exámenes  


